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Evropsky parlament,

s ohledem na sva piedchozi usneseni o Indonésii, predevsim na uneseni ze dne 26.
unora 2014 o ndvrhu rozhodnuti Rady o uzavieni Ramcové dohody o komplexnim
partnerstvi a spolupraci mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané
jedné a Indonéskou republikou na stran¢ druhé, s vyjimkou zaleZitosti tykajicich se
zpétného piebirani osob?,

s ohledem na dohodu o partnerstvi a spolupraci mezi EU a Indonésii, ktera vstoupila v
platnost dne 1. kvétna 2014,

s ohledem na prohlaSeni mistopfedsedkyné Komise, vysoké predstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku Federicy Mogheriniové ze dne 23. kvétna 2015
o dalsich moznych popravach v Indonésii,

cervence 2016 o planovanych popravach v Indonésii,

s ohledem na Sesty dialog o lidskych pravech mezi EU a Indonésii, ktery probéhl dne
28. Cervna 2016,

s ohledem na prohldseni z Bangkoku tykajici se podpory globalniho partnerstvi
ASEAN-EU v oblasti spole¢nych strategickych cili ze dne 14. fijna 2016,

s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prav ze dne 10. prosince 1948,

s ohledem na Mezinarodni umluvu o ob¢anskych a politickych pravech, kterou
Indonésie ratifikovala v roce 2006,

s ohledem na Umluvu proti muéeni a jinému krutému, nelidskému ¢&i ponizujicimu
zachazeni nebo trestani z roku 1987,

s ohledem na €l. 135 odst. 5 a €l. 123 odst. 4 jednaciho tadu,

vzhledem k tomu, zZe Indonésie je ¢tvrtou nejlidnatéjsi zemi svéta, treti nejvetsi
demokracii, nejvétsi prevazné muslimskou zemi s milidny vyznavact dalich
naboZenstvi a riznorodou spole€nosti, ktera ¢itd 255 miliont obyvatel riznych etnik,
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jazyku a kultur;

vzhledem k tomu, Ze Indonésie je dulezitym partnerem EU; vzhledem k tomu, Ze vztahy
mezi EU a Indonésii, kterd je clenskou zemi G20, jsou silné; vzhledem k tomu, ze EU a
Indonésie sdileji stejné hodnoty, pokud jde o lidska prava, spravu véci vefejnych a
demokracii;

vzhledem k tomu, Ze béhem prvniho strategického dialogu na ministerské urovni (8.
dubna 2016) ministryné zahrani¢nich véci Indonésie a mistoptedsedkyné Komise,
vysoka piedstavitelka Unie spole¢né oznamily své rozhodnuti ,,posunout vztahy mezi
EU a Indonésii na novou uroven partnerstvi®;

vzhledem k tomu, Ze dne 19. prosince 2016 byli dva papuansti politicti aktivisté Hosea
Yimo a Ismael Alua, na zaklad¢é indonéského trestniho zakoniku zatéeni a obvinéni ze
,»vzpoury* kvuli pokojnym politickym ¢innostem; vzhledem k tomu, Ze Hosea Yimo a
Ismael Alua byli dne 11. ledna 2017 propusténi na kauci; vzhledem k tomu, ze soudni
fizeni v tomto p¥ipadé pokracuje; vzhledem k tomu, ze budou-li tito aktivisté uznani
vinnymi, mohou ¢elit doZivotnimu odnéti svobody;

vzhledem k tomu, Ze prezident Joko Widodo pfislibil Papuanciim zménu, na jejimz
pocatku bude zahdajen ,,otevieny dialog ohledné lepsi Papuy*, a zavézal se, Ze bude
zastaveno neumérné uzivani sily a porusovani lidskych prav; vzhledem k tomu, ze
prezident navstivil Papuu od svého zvoleni v roce 2014 ¢tytikrat; vzhledem k tomu, Ze
nedavno, jakozto gesto politického smiru, nafidil, aby byl propustén velky pocet
papuanskych vézi;

vzhledem k tomu, Ze guvernér Jakarty Basuki Tjahaja Purnama, znamé;jsi pod
ptezdivkou Ahok, byl obzalovén a je proti nému vedeno soudni fizeni, nebot’ jej nékolik
nabozenskych skupin obvinilo z urdzky islamu; vzhledem k tomu, Ze od fijna 2016 se
uskutecnily tfi manifestace pozadujici uvéznéni Ahoka, které organizovala koalice
islamistickych skupin nazvand Narodni hnuti za ochranu fatvy Narodni rady islamskych
duchovnich (GNPF-MUI), v¢etné ¢lentt Fronty ochrancu islamu (FPI);

vzhledem k tomu, Ze svoboda mysleni, svoboda pokojného shromazd’ovani a
sdruzovani, svoboda nabozenstvi, zakaz svévolného zatCeni nebo zadrzeni a zakaz
muceni patii mezi zakladni a nezcizitelné svobody a prava;

vzhledem k tomu, Ze Indonésie obnovila v roce 2013 trest smrti a fadu odsouzenych
popravila;

vazi si silného vztahu mezi EU a Indonésii a znovu pfipomind vyznam pevnych a
dlouhodobych politickych, hospodatiskych a kulturnich vazeb mezi obéma stranami;

vyjadiuje znepokojeni nad tim, Ze v Indonésii nariista nesnasenlivost viici etnickym,
naboZenskym a sexudlnim mensSindm; dirazn€ odsuzuje veskeré nésilné ¢iny pachané
na menSinach a jejich prondsledovani a zastraSovani a beztrestnost osob, které se
takovychto ¢inti dopoustéji, a odsuzuje nartstajici zneuzivani stavajicich predpist k
diskriminaci, stihani a véznéni ptislusnikl nabozenskych mensin a tradi¢nich
nabozenstvi a etnickych a sexualnich mensin;

vita poznatky Indonésie, pokud jde o boj proti nasilnému extremizmu, a jeji zkusenosti
v tomto sméru, které¢ ziskala podporou tolerantni spole¢nosti a mezinabozenského
dialogu; bere na védomi usili Indonésie o udrzeni demokracie v zemi, dodrzovani
lidskych prav a uvédomovani si své ,,jednoty v rozmanitosti*; zdiiraziiuje, Ze je tieba
zajistit ochranu vsech lidskych prav, zejména prav mensin a zranitelnych skupin,

a zajistit zakaz jejich diskriminace pii uplatiovani svobody ndbozenského vyznani ¢i
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presvédceni, mysleni, projevu, sdruzovani a prava na pokojné shromazd’ovani;

vita pokracujici dialog o lidskych pravech mezi Evropskou unii a Indonésii, ktery byl
zahajen v roce 2010; vita uzkou spolupraci mezi EU a Indonésii v Siroké skale otazek;
zdaraziuje, ze se EU a Indonésie dohodly na realizaci konkrétnich projekt spoluprace
v celé fadé oblasti, zahrnujicich mimo jiné pfistup ke spravedInosti a politiku v oblasti
trestniho prava, boj proti ndsilnému extremismu, prava migrantl, prava v oblasti
podnikani a lidské prava nebo prava osob se zdravotnim postizenim a osob nalezejicich
k men$inam a zranitelnym skupindm obyvatel;

pfipomina, Ze zlepSovani situace v oblasti lidskych prav v Indonésii je jednou z priorit
dohody o partnerstvi a spolupraci mezi EU a Indonésii;

vita dobré vztahy mezi Indonésii a jejimi sousedy a jeji aktivni angazovanost ve
prospéch OSN;

vyzyvé indonéskou vladu, aby pfijala veSkerd opatieni nezbytnd pro to, aby byla
chranéna prava pokojnych aktivistil, a aby zajistila vytvoteni ptiznivého prosttedi pro
uplatiiovani svobody projevu a prava na pokojnou demonstraci;

vita, ze Hosea Yeimo a Ismael Alua byli dne 11. ledna 2017 propusténi na kauci; bere
na védomi, Ze soudni fizeni v tomto pfipadu bude pokracovat; vyzyva delegaci EU

roMs

Vv Indonésii, aby soudni fizeni sledovala;

zada indonéské rady, aby zvazily stazeni obvinéni proti Hoseu Yeimovi, Ismaelu
Aluovi a dalsim véznim svédomi, proti nimz byla vznesena obvinéni kviili pokojnému
uplatiiovani jejich prava na svobodu projevu;

naléhavé vyzyva indonéské a mistni organy v Papui, aby pfijaly okamzita a i¢inna
opatieni k zajiSténi bezpecnosti a ochrany pokojnych politickych aktivistl pfi
uplatiiovani jejich prav; vyzyva organy, aby zajistily, aby obyvatelé Papuy mohli
svobodné vyjadfovat své myslenky a ndzory, aniZ by se museli obavat postihu,
zastraSovani nebo odvety;

rozhodné odsuzuje veskeré projevy nasili nebo teroru a vyjadiuje upfimnou soustrast
rodinam obéti;
se znepokojenim bere na védomi obvinéni z rouhani vznesené proti Ahokovi;

zduraziiuje, Ze svoboda projevu a svoboda mysleni, svédomi a nabozenského vyznani
jsou chranény mezinarodnimi pravnimi piedpisy v oblasti lidskych prav;

vyzyva indonéské organy, aby zrusSily ustanoveni ¢lanku 156 a ¢l. 156 pism. a) trestniho
zakoniku zemé¢, odstranily ustanoveni tykajici se rouhani v sou¢asném navrhu zékona

o revizi trestniho zakoniku (RUU Revisi KUHP), zakoné o elektronickych informacich
a transakcich a zédkonech o rebelii (zejména ¢lanky 106 a 110 indonéského trestniho
zékoniku), a aby uvedly vSechny pravni ptedpisy do souladu se zavazky Indonésie
podle mezinarodniho prava v oblasti lidskych prav, zejména pokud jde o svobodu
projevu, mysleni, svédomi a nabozenského vyznani, rovnost pied zdkonem, zakaz
diskriminace a pravo na svobodu projevu a vetfejné shromazd’ovani; poukazuje na to, Ze
za ,.hanobeni‘ mohou byt lidé uvé€znéni az na dobu péti let;

zdaraziuje, ze je tieba, aby indonéska vlada chrénila tradi¢ni naboZenskou toleranci
a pluralitu zemé¢ tim, Ze bude vySetiovat, zatykat a stihat jednotlivce nebo skupiny, které
diskriminuji ndbozenské komunity nebo pachaji proti nim nasilné Ciny;

je znepokojen narustajici rétorikou namifenou proti osobam LGBTI, v jejimz dusledku
dochdzi k cetnym vyhrizkdm a nasilnym ttoklim na nevladni organizace, aktivisty



16.

17.

a jednotlivce pusobici v komunit¢ LGBTI; vyzyva vladu a zakonodéarce, aby upustili od
dalsiho omezovani prav osob LGBTI a zajistili jejich pravo na svobodu projevu
a shromazd’ovani;

vyjadiuje politovani nad obnovenim trestu smrti; vyzyva organy, aby zavedly
moratorium na vykonavani vSech poprav s cilem trest smrti zrusit; vyjadiuje své
znepokojeni v souvislosti s ptipadem ob¢ana EU Serge Atlaouiho;

povéiuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Rad¢, Komisi, mistoptedsedkyni
Komise, vysoké piedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, vladam
a parlamentim ¢lenskych statu, vladé a parlamentu Indonésie, generalnimu tajemnikovi
sdruzeni ASEAN, Mezivladni komisi sdruzeni ASEAN pro lidské prava a Radé OSN
pro lidska prava.



